Konyvtari kiadvanyok

Két verseskotetrol

Sarvar varossa nyilvanitasanak huszadik év-
forduldjara két verskotettel érvendeztette meg
az olvasdkat a konyvtar és a tanacs, raadasul
helytorténeti érdekesség mindkett6, igényes
olvaséknak késziilt csemege. Famentes ofszet-
papiron allitotta el6 a gyomaendrédi Kner
Nyomda, verskdtethez ill§, finoman elegans
kotésben. Az én képem cimmel Dukai Takach
Judit valogatott verseit olvashatjuk, immar a
mésodik kiadasban. A kolt6nd neve Berzsenyi
életrajzabol ismert: Berzsenyi Déaniel feleségé-
nek, Dukai Tak&ch Zsuzsannanak imokangveé-
rérél van sz6, akihez Berzsenyi drokbecsl kol-
teményt irt {Dukai Takach Judithoz. Berzse-
nyi Déniel 0Osszes muvei. Szépirodalmi
Konyvkiad6, 1956). Ebben olvashatjuk, hogy
a szép soégornd zongorajatéka, szellemessége,
m(iveltsége mennyire elb(volte a kolt6t, meg-
ingatva abban a hitében, hogy Dukai Takach
Judit, aki 1795-ben sziletett, két hdzassagbol
hat gyermeknek adott életet, és 1836-ban mar
meg is halt, nemcsak zongorazni, kézimunkaz-
ni, imi-olvasni tanult meg, de tizenharom-
tizennégy éves koratdl mar verseket is irt a
természetrdl és a szerelemrdl. Isten, h&boru a
»franc hdéssel” (Napdéleon kordban vagyunk),
édesanyja siratasa finom, fentebb stilben mo-
solyogtatja meg az olvasét. Odon baj és naivi-
tas jellemzi, szinte halljuk a ,,klavir” hangjait,
melyet Berzsenyi Daniel megénekelt. A koltd-
nd hirnevét nemcsak sdgoranak, hanem Ka-
zinczy Ferenc és Dobrentei Gabor gondoskoda-
sanak is kdszonheti. Végul tlidévészben pusz-
tult el, miként ez abban az id6ben kolt6knél
szokasos volt. Rimei tébbnyire ragrimek, de a
dedkos verselés minden csinjat-binjat értette,
és népdalszer(i verseket is irt. Urban Laszlo-
nak>az Epitsd a hidat cimmel megjelent vers-
kotete is régiesnek tlinik. A nagy el6dokre,
Tinddi Lantos Sebestyénre Berzsenyi Danielre
Géardonyi Gézara hivatkozik, mint példaira,
6 még nem &brandult ki a kdltészetbdl, mint
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annyi kortarsa, nem érintette meg a formabon-
tas szele. Témai a koltészet szentsége, a pan-
non taj, a hési malt. Két helyi martirnak is
emléket allit. A Sarvaron sziiletett tizenkilen-
ces hés tanitéra igy emlékezik: ,,...De neve
mar z&szIon leng, lobog a szélben, / hogy igaz
emléke minddrokre éljen. / Hamvait munka-
sok kisérték diszhelyre, sirja folé marvany-
emléket emelve. / Ahol vére csordult, szebb a
fold viraga. / Nem volt az élete, haléla hiaba:
/ Orszagunk gyarapszik, Uj harcosok nének, /
s benniik él ereje Entzbruder Dezs6nek.”

Bozi Laszl6 sarvari sziletésd ifjukommu-
nista Franciaorszagban esett el az gyért. Az
6 torténetérdl elbeszéld kolteményben emlék-
szik meg Urban Laszlé (Egy tavolisirra). Be-
telhetetlen szemmel cim( ciklusa személyesebb,
elégikusabb. Az Anyam, anyam hova lettél a
kotet egyik legszebb kolteménye. A sarvari
konyvtar nyugalmazott igazgatojanak versko-
tete szinesiti kortarskoltészetlinket. Mint
ahogy csak orilhetiink annak, ha minél tébb
vidéki varosban véllalkoznak konyvkiadasra,
kultiraterjesztésre. (K. Zs.)
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